


A  W A T E R  L O U N G E

Playa is an elegant mini-pool created from the great Italian design.

The gentle hydromassage, the heated water, the pleasantness of the hand	
woven fibers, invite you to relax in total wellness and allow you to enjoy it both 
indoors and outside the house.

It's sophisticated and adaptable, perfect for a terrace or a deck, in the garden, 
at becomes a piece of furniture and in the house a real water lounge.

With its soft sunbathing areas, the submergible cushions, and the		
pleasantness of the hand woven fabrics, Playa is completely customizable, 
from the sunbed area to the wicker exterior panels woven available in white, 
grey or coffee.

U N  E S P A C E  B I E N - E T R E

Reflet du Design à l'italienne, Playa est une mini piscine élégante.

La douceur de l'hydromassage, l'eau chaude, la finesse des fibres tissées main 
de ses panneaux, invitent à la détente en intérieur comme en extérieur.

Raffinée et modulable, Playa s'intègre parfaitement sur une terrasse.	
Dans le jardin ou la maison, elle est un objet de décoration & de bien-être.

Avec un espace dédié au bronzage et des panneaux de fibres tissés main, 
Playa est complètement personnalisable: choix du coloris des bains de soleil 
mais aussi, des panneaux d'habillage extérieurs en rattan tressé blanc,		
gris ou "café".

Playa ist ein elegantes Mini-Aufstellbecken	
mit italienischem Design.

Der angenheme Whirlpool, das erwärmte 
Wasser, das schöne Gefühl von handgewebten 
Fasern sorgt für Ihr Wohlbefinden sowohl	
im Freien als auch im Haus.

Der Mini-Pool, raffiniert und modulierbar,	
ist ideal für die Terrasse, den Garten oder	
das Haus.

Alle Teile von Playa können angepasst werden: 
von den weichen Kissen bis hin zu den	
externen handgewebten Kunstrattan-Paneelen, 
erhältlich in Weiß, Grau oder Kaffeebraun.

E I N E  W A S S E R - L O U N G E









L I V I N G  P L A Y A  !

Playa Living is the dream of those who love to live in contact with the water, 
enjoying the pleasure of its closeness in every hour of the day.

Place where sunbathing in the peace of the morning, 			 
place where children have fun in the afternoon,				  
place where you can relax with a drink at sunset,			 
place for conversation in the evening.

Playa Living is the evolution of Playa model with its soft cushions; it  becomes 
a relaxing oasis, a real "lounge" that decorates the interior of the house or 
outdoor spaces.

Playa Living is easily installed, even on the terrace, because it is modular and 
can be loaded into the elevator. It can be filled in just two hours.

Playa Living allows you to feel comfortable with the water, in fantasy and 
freedom.

L I V I N G  P L A Y A  !

Playa Living satisfera pleinement les amoureux de l'eau !

Un espace pour profiter du soleil le matin, où les enfants s'amusent	
l'après-midi, pour se détendre le soir avec un verre de vin en profitant		
du coucher du soleil ou encore, pour simplement discuter agréablement		
en soirée.

Playa Living est l'évolution du modèle Playa avec l'intégration de sofa. 	
Playa Living devient alors non seulement un espace de bien-être mais aussi,	
de relaxation avec un espace "salon" élégant qui valorisera vos espaces	
intérieurs et extérieurs.

Playa Living s'intégrera parfaitement à une terrasse.			 
Complètement démontable, elle est facile à manipuler et à transporter.		
Et ce n'est pas tout ! En 2 heures seulement, elle sera remplie d'eau.

Playa Living,							     
c'est l'opportunité de profiter en toute liberté d'une mini-piscine unique !

Playa Living ist ein Traum für alle, die 
gerne Ihre Tage in der Nähe des Wassers 
verbringen.

Am Vormittag genießen Sie hier in Ruhe 
die Sonne.

Am Nachmittag haben die Kinder ihren 
Spaß im Wasser.

Bei Sonnenuntergang können Sie sich	mit 
einem Glas Wein am Beckenrand	
entspannen. 				  
Und abends wird der Pool zu einem 	
Treffpunkt für Sie und Ihre Freunde.

Durch seine modulierbare Sofas ist Playa 
Living eine Entspannungsoase und ein 
elegantes Möbelstück für Ihr Haus oder 
Ihren Garten.

Playa Living lässt sich einfach und schnell 
auch auf Terrassen installieren, kann mit 
dem Aufzug transportiert werden und ist 
in zwei Stunden befüllt.

L I V I N G  P L A Y A  !







Sonnenliege
Bezug aus Tempotest®-Gewebe,	
in verschiedenen Farben erhältlich

Sunbed
Tempotest® fabric finish
available in several colors.

Bain de soleil
Revêtu de tissus Tempotest©

disponible en plusieurs coloris.

Außenpaneele
Kunstrattangeflecht

Exterior pannels
handwoven fiber

Panneaux extérieurs
Fibre synthétique tressée

Folie

Liner 

Revêtement intérieur

Led-Scheinwerfer
mit hoher Lichtleistung

LED spotlight
high brightness spotlight

Projecteur à Led
luminosité intense

Tasten
zum Einschalten		
des LED-Scheinwerfers	
und des Whirlpools

Piezoelectric buttons
for Led light and blower
(Playa v. Hydro & heater)

Boutons piézoélectriques
pour projecteur à Led et 
blower (Hydromassage et
réchauffeur)

Wasseraufbereitungs- und Filteranlage 
exklusiv von Piscine Laghetto

Laghetto exclusive filtration system
and water treatment

Systèmes de filtration et de traitement
de l’eau exclusifs Laghetto
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H 43

H 21.5

87 x 87 73 x 87 73 x 73

H 12

ERHÄLTLICHE GRÖSSEN (cm.)     Available sizes     Dimensions disponibles ERHÄLTLICHE FARBEN     Available colors    Coloris disponibles

Kunstrattan-Paneele
handwoven fiber  |  Fibre synthétique tressée

Kissen aus Tempotest®-Gewebe
Tempotest®  fabric cushions  |  Coussins en tissus Tempotest©
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CPL1 CPL2 CPL3

PL1a PL2a PL3a

PL1b PL2b PL3b

LAYOUT-BEISPIELE     Configurations examples     Exemples d'agencement

PL1a

PL1b

PL2b

PL2a

PL3b

PL3b

PL3bPL2b

CPL2

CPL1

CPL2 CPL3

CPL3

CPL3

87

73

PL2a

PL2b

PL2b

PL2b

PL3b

PL3b

PL3a
CPL2

CPL2

CPL2

CPL3

CPL3

87

73

PL1b

PL1b

PL1b

PL1b

73

CPL1

CPL1

CPL1

CPL1 CPL3

CPL3

CPL3

PL2a

PL2a

PL3b

PL3b

PL3b

87



TECHNICAL FEATURES
> High strength liner in durable polyester and polymer.
> Hot galvanized coated steel and inox steel structure, powdered epoxy.
equipment

> Laghetto exclusive filtration system and water treatment.
> LED spot light.
accessories  
> Sunbed. Colors: natural, brown, grey, water.
> Woven cushions. Colors: natural, brown, grey, water.
> Water heating.
> Air massage with bubbles.
> Cover.
aesthetic finishes

> Wicker exterior panels on aluminum frame. Colors: white, grey, coffee.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
> Revêtement intérieur du bassin en fibres de polyester			
	 et polymères à haute résistance et longévité.
> Structure en inox et acier galvanisé à chaud,				 
	 recouverte de peinture époxy.
equipement

> Système de filtration et de traitement de l’eau exclusifs Laghetto.
> Projecteur à Led.
accessoires 
> Bain de soleil. Couleurs: natural, brown, grey, water.
> Coussins en tissus. Couleurs: natural, brown, grey, water.
> Réchauffeur.
> Système d'hydromassage par air.
> Couverture de protection.
finitions esthetiques 
> Panneaux extérieurs en fibre synthétique tressée,			 
	 sur châssis en aluminium. Couleurs: white, grey, coffee.

TECHNISCHE MERKMALE

> Folie aus hochbeständigen			 
	 Polyesterfasern und Polymeren.

> Struktur aus Edelstahl			 
	 und feuerverzinktem Stahl			 
	 mit Epoxydpulver beschichtet.

STANDARDAUSTATTUNG

> Wasseraufbereitungs-			 
	 und Filteranlage exklusiv			 
	 von Piscine Laghetto

> LED-Scheinwerfer

ZUBEHÖR

> Sonnenliege.					  
	 Farben: Natural, Brown, Grey, Water.

> Kissen.					   
	 Farben: Natural, Brown, Grey, Water.

> Heizung

> Whirlpool

> Abdeckung

AUSSENVERKLEIDUNG

> Verkleidung aus Kunstrattan-Paneelen 	
	 auf lackiertem Aluminiumgestell.		
	 Farben: White, Grey, Coffee.

MOD. 

GEHÄUSE
case

coffre
(n.)

WASSERFLÄCHE 
water size

miroir d'eau
(m)

AUFSTELLFLÄCHE
total encumbrance
encombrement totale

(m)

WASSERTIEFE
water height

hauteur de l'eau
(cm)

GESAMTHÖHE
total height

hauteur totale
(cm)

VOLUMEN
(l)

PLAYA1 1 1,4 x 1,80 2,20 x 2,20 55 70 1200

PLAYA2 1 2,40 x 1,80 3,20 x 2,20 55 70 2000

PLAYA3 1 3,40 x 1,80 4,20 x 2,20 55 70 3000
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220
220

180

140

220
320

180

70

240

Designed and made in Italy.

Friendly materials according to the European standards 
of safety and non-toxicity.

Laghetto quality, leader for 40 years.

Alle Abmessungen in der Tabelle gelten für die Ausführungen Mini-Pool (ohne Whirlpool und Heizung),				  
Whirlpool und Whirlpool+Heizung.
All the sizes in the table are available in both mini-pool, only hydro and hydro & heater versions.

Toutes les dimensions indiquées dans le tableau sont disponibles dans 3 versions:									       
mini-piscine / avec hydromassage / balnéothérapie avec réchauffeur et hydromassage.

70

220

340

420

180

POOL-GARANTIE: 5 JAHRE
POOL WARRANTY: 5 YEARS | GARANTIE BASSIN: 5 ANS

ZUBEHÖR-GARANTIE: 2 JAHRE
ACCESSORIES WARRANTY: 2 YEARS | GARANTIE ACCESSOIRES: 2 ANS
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ELEGANCE AND TECHNOLOGY

Dolcevita renews the world of above-ground pools thanks to a sound	
technology Laghetto which is on the market for over 40 years,			 
and its innovative and graceful design.

Dolcevita can adapt to the needs of a changing family, allowing thoughts, 
repositioning, moving, resale to purchase another Laghetto.

Its versatility allows easy and quick installation even in areas with seasonal 
permits only.

Dolcevita provides a recirculating and filtration system which enables		
the highest quality and hygiene of the water purity.

Dolcevita comes up in three different models: Diva, Rattan and Woody,	
with high quality materials that ensure long time use.

ELEGANCE ET TECHNOLOGIE

Dolcevita renouvèle le monde des piscines hors-sol grâce à sa technologie 
Laghetto, qui est sur le marché depuis plus de 40 ans, et grâce à son design 
élégant et innovateur.

Dolcevita peut s’adapter aux besoins d’une famille qui change, en permettant 
de se raviser, de se déplacer, de revendre pour acheter une nouvelle Laghetto.

Adaptable mais également grâce à un montage facile & rapide, Dolcevita 
répond parfaitement aux contraintes de saisonnalité dans des zones où seule	
la pose de structure temporaire est autorisée.

Prête à utiliser, Dolcevita est équipée d'un système complet de filtration pour 
un traitement optimal de l'eau.

La gamme Dolcevita se décline en 3 modèles: Diva, Rattan & Woody.	
Conçus avec des matériaux haut de gamme, ils assurent une longévité	
d'utilisation.

Der Pool Dolcevita erneuert die Welt der 
Aufstellschwimmbecken dank der soliden 
Spitzentechnologie und des eleganten 
und innovativen Designs der Marke	
Laghetto, die seit mehr als 40 Jahren		
auf dem Markt ist.

Dolcevita passt sich an die Bedürfnis-
se einer sich verändernden Familie an. 
Dieser Pool kann beim Umzug bewegt 
werden oder für den Kauf eines anderen 
Laghetto-Pools wiederverkauft werden.

Seine Vielseitigkeit ermöglicht eine	
einfache und schnelle Montage auch in 
Orten die nur über saisonale Nutzungsge-
nehmigungen verfügen.

Dolcevita ist mit einer Rezirkulations- und 
Filteranlage ausgestattet, die die höchste 
Hygiene und Wasserreinheit bietet.

Dolcevita gibt es in drei verschiedenen 
Ausführungen: Diva, Rattan und Woody. 
Der Pool ist mit hochwertigen Materialien 
gefertigt, die seine Haltbarkeit im Laufe 
der Zeit gewährleisten. 

ELEGANZ UND TECHNIK
E L E G A N Z A  E  T E C N O L O G I A



DIVA







DIVA LTI



RATTAN



WOODY



STAHLFUNDAMENT ZUR MONTAGE AM BODEN OHNE BAUARBEITEN    base   |    basement  

Dolcevita lässt sich schnell auf- und abbauen, auch in 
Orten die nur über saisonale Nutzungsgenehmigungen 
verfügen.

Dolcevita can easily be assembled or disassembled in few hours 
and used on a seasonal basis.

Dolcevita se monte et se démonte rapidement et aisément.           
La piscine hors sol peut donc ainsi être installée de façon           
temporaire.

DIVA LTI  -  MERKMALE        characterist is     |     caractérist iques       
technical characteristics
High strength liner in durable polyester and polymer.
Hot galvanized coated steel structure.
equipment
> Laghetto exclusive filtration system and water treatment.
> LED spot light
> Ladder
accessories 
> Base kit for direct assembly onto the ground
> Structures for in-ground or partially in-ground version 
> Swim jet system 
> Heat pump
> Pool debris cover and solar cover 
finishes

diva	 Wicker exterior pannels on aluminum frame.
rattan	 Wicker exterior pannels on aluminum frame.			 
	 Eco-wood top edge.
woody	 External Pannels made of wood treated for outdoor use. 		
	 Eco-wood top edge.

caracteristiques techniques
Revêtement intérieur du bassin en fibre de polyester 
et polymères à haute résistance et longévité.
Structure en inox et acier galvanisé à chaud et recouverte
de peinture époxy.
equipement
> Systèmes de filtration et de traitement exclusifs Laghetto
> Projecteur à Led
> Échelle
accessoires 
> Embase pour montage au sol
> Éléments de structure pour version enterrée / semi-enterrée
> Nage à contre-courant
> Pompe à chaleur
> Couverture solaire et d'hivernage
finitions esthetiques de chaque collection

diva	 Panneaux extérieurs en fibre synthétique tressée
	 avec bordure intégrée.
rattan	 Panneaux extérieurs en fibre synthétique tressée
	 et margelles en bois composite Eco-Wood.
woody	 Panneaux extérieurs en treillis bois traité et margelles
	 en bois composite Eco-Wood.

TECHNISCHE MERKMALE
Folie aus hochbeständigen		
Polyesterfasern und Polymeren.
Struktur aus Edelstahl und feuerverzinktem 
Stahl mit Epoxydpulver beschichtet.

standardaustattung

> Wasseraufbereitungs- und Filteranlage 	
	 exklusiv von Laghetto
> LED-Scheinwerfer
> Einstiegsleiter

zubehör

> Stahlfundament zur Montage		
	 am Boden ohne Bauarbeiten
> Zusätzliche Bauteile zur versenkten 		
	 Montage oder zur Montage			 
	 auf Terrasse
> Gegenstromschwimmanlage
> Wärmepumpe für die Wassererwärmung
> Winter- und Sommerabdeckungen

ausführungen

diva

> Außenverkleidung aus Kunstrattan-		
	 Paneelen auf lackiertem			 
	 Aluminiumgestell.
rattan

> Außenverkleidung aus Kunstrattan-		
	 Paneelen auf lackiertem			 
	 Aluminiumgestell.				  
	 Umrandung aus Verbundholz.
woody

> Außenverkleidung aus Holzgitter-		
	 Paneelen mit Outdoor-Behandlung. 	
	 Umrandung aus Verbundholz.
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Integrierter technischer Raum		
für Dolcevita Diva mit Breite		
der Wasserfläche von			 
2,5 - 3 - 4 m. 

Technical compartment by the pool		
for Dolcevita Diva with water size width 
2,5 - 3 - 4 m

Compartement technique au bord du 
bassin pour piscines Dolcevita Diva	
avec largeur du miroir d’eau			
2,5 - 3 - 4 m



DIVA -  RATTAN - WOODY

MOD. 

WASSERFLÄCHE
water size

miroir d'eau
(m)

AUFSTELLFLÄCHE
total encumbrance
encombrement total

(m)

WASSERTIEFE
water height

hauteur de l'eau
(m)

GESAMTHÖHE
total height

hauteur totale
(m)

VOLUMEN
(mc)

24 2  x  4 2,4  x  4,4 1,2 1,3 9,6

25 2  x  5 2,4  x  5,4 1,2 1,3 12

35 3  x  5 3,4  x  5,4 1,2 1,3 18

36 3  x  6 3,4  x  6,4 1,2 1,3 21,6

37 3  x  7 3,4  x  7,4 1,2 1,3 25,2

48 4  x  8 4,4  x  8,4 1,2 1,3 38,4

49 4  x  9 4,4  x  9,4 1,2 1,3 43,2

510 5  x  10 5,4  x  10,4 1,2 1,3 60

AUF ANFRAGE SIND MASSGESCHNEIDERTE ABMESSUNGEN ERHÄLTLICH     Special sizes are available on demand   |  Possibilité de bassins sur mesure à la demande

DIVA LTI

MOD. 

WASSERFLÄCHE 
water size

miroir d'eau
(m)

AUFSTELLFLÄCHE
total encumbrance
encombrement total

(m)

WASSERTIEFE
water height

hauteur de l'eau
(m)

GESAMTHÖHE
total height

hauteur totale
(m)

VOLUMEN
(mc)

254 2,5  x  4 2,9  x  5,1 1,2 1,3 12

255 2,5  x  5 2,9  x  6,1 1,2 1,3 15

35 3  x  5 3,4  x  6,1 1,2 1,3 18

36 3  x  6 3,4  x  7,1 1,2 1,3 21,6

37 3  x  7 3,4  x  8,1 1,2 1,3 25,2

48 4  x  8 4,4  x  9,1 1,2 1,3 38,4

49 4  x  9 4,4  x  10,10 1,2 1,3 43,2

ERHÄLTLICH NUR MIT BREITE 2,5 - 3 - 4 M.      Available in 2,5 - 3 - 4 m. width only   |  Disponible uniquement dans les largeurs 2,5 – 3 – 4 m. 

Designed and made in Italy.

Friendly materials according to the European standards 
of safety and non-toxicity.

Laghetto quality, leader for 40 years.

POOL-GARANTIE: 5 JAHRE
POOL WARRANTY: 5 YEARS | GARANTIE BASSIN: 5 ANS

ZUBEHÖR-GARANTIE: 2 JAHRE
ACCESSORIES WARRANTY: 2 YEARS | GARANTIE ACCESSOIRES: 2 ANS

PANEELE        panels     |     panneaux d'habi l lage
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DIVA - DIVA LTI ▪ ▪ ▪

RATTAN ▪ ▪

WOODY ▪

FARBEN DER FOLIE         l iner colours    |     Coloris  du revêtement intérieur
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DIVA - DIVA LTI ▪ ▪ ▪

RATTAN ▪ ▪ ▪

WOODY ▪ ▪ ▪

UMRANDUNG        coping    |     margel les
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DIVA - DIVA LTI ▪
RATTAN ▪ ▪
WOODY ▪
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D A S  L E B E N  A N  B O R D 
E I N E R  Y A C H T

I N  I H R E M  G A R T E N W A S S E R - H A B I T A T

IN THE GARDEN THE PLEASURE				  

OF LIFE ON BOARD

Yacht represents the top of Piscine Laghetto’s range, an iconic object that 

decorates the garden’s pace in one single solution.

It is realised according to the contemporary Italian design and the experience 

of over 40 years of technology, Yacht allows all to enjoy the comfort and the 

refinement of life on board.

The easy and comfortable entry into the water, the soft sun lounge cushions, 

the marine shower, the sun shade sails, the diffused music, allow to create		

the Yacht experience in the tranquility of one’s own garden.

DANS LE JARDIN LE PLAISIR					   

DE LA VIE À BORD

Le modèle Yacht représente le sommet de la gamme Piscine Laghetto,		

un objet iconique que décore l’espace du jardin en une seule solution. 

Realisé selon le design à l’italienne contemporain et l’expérience de plus		

de 40 ans de technologie dans le mond des piscines, Yacht permet profiter		

du confort et du raffinement de la vie à bord.

La facile et pratique entrée dans l’eau, les coussins pour profiter du soleil, 

la douchette de pont, les voiles d’ombrage, la musique diffusée rendent 

l’expérience Yacht un privilège dans la tranquillité de son propre jardin.

Yacht ist das Spitzenmodell von Piscine Laghetto. 
Es handelt sich um ein ikonisches Objekt, das 
den Garten in einer einzigen Lösung einrichtet.

Nach zeitgenössischem italienischem Design 
gefertigt, ist Yacht das Ergebnis von mehr als 40 
Jahren in der  Schwimmbecken-Industrie.	
Mit Yacht genießen Sie den Komfort des Lebens 
an Bord.

Der einfache und bequeme Zugang zum Wasser, 
die weichen Kissen, die nautische Handbrause, 
die Sonnensegel und die Musik der Stereoanlage 
lassen Sie in der Ruhe ihres Gartens entspannen.









Designed and made in Italy.

Friendly materials according to the European standards 
of safety and non-toxicity.

Laghetto quality, leader for 40 years.

POOL-GARANTIE: 5 JAHRE
POOL WARRANTY: 5 YEARS | GARANTIE BASSIN: 5 ANS

ZUBEHÖR-GARANTIE: 2 JAHRE
ACCESSORIES WARRANTY: 2 YEARS | GARANTIE ACCESSOIRES: 2 ANS

TECHNISCHE MERKMALE

> Folie aus hochbeständigen Polyesterfasern			 
	 und Polymeren.

> Struktur aus Edelstahl und feuerverzinktem			
	 Stahl mit Epoxydpulver beschichtet.

> Außenverkleidung aus Kunstrattan-Paneelen		
	 auf lackiertem Aluminiumgestell.

> Treppe und Solarium aus Verbundholz.

technical characteristics

> High strength liner in durable polyester and polymer.

> Hot galvanized coated steel structure.

> Wicker exterior pannels on aluminum frame.	

> Eco-wood staircase and solarium.

caracteristiques techniques

> Revêtement intérieur du bassin en fibre de polyester			 
	 et polymères à haute résistance et longévité.

> Structure en inox et acier galvanisé à chaud et recouverte		
	 de peinture époxy.

> Panneaux extérieurs en fibre synthétique tressée.

> Escalier et solarium en bois composite Eco-Wood.

standardaustattung   equipment  equipement

> Laghetto-Filteranlage by Astralpool					   
	 Laghetto powered by Astralpool Filtration System				  
	 Systèmes de filtration Laghetto fournis par Astralpool

> Bodensauger für die Bodenreinigung				  
	 Vacuum cleaner system  |  Aspirateur de fond			 

> Yacht-Treppe und Edestahlleiter					   
	 Yacht ladder & platform and inox ladder					   
	 Escalier mod. Yacht et échelle inox

> LED-Scheinwerfer  |  LED spot light  |  Projecteur à Led

> Plexiglass-Sicherheitsgeländer					   
	 Plexiglass parapets  |  Parapets de sécurité

> Handbrause							       	
	 Boat shower  |  Douchette de pont

> Gehäuse für Stereoanlage						    
	 Slot for sound diffusion mounting system					   
	 Enveloppe pour système de sonorisation

ZUBEHÖR    accessories    accessoires

> Komfort-Stufe							     
	 Comfort step  |  Marche escalier confort

> Kissen aus skai Kunstleder						    
	 Nautical sky sun bed  |  Bain de soleil en sky nautique

> Gegenstromschwimmanlage						   
	 Swim jet system  |  Nage à contre-courant

> Wärmepumpe für Wassererwärmung				  
	 Heat pump  |  Pompe à chaleur

> Winter- und Sommerabdeckungen					   
	 Winter cover and solar cover  |  Couverture hivernale et solaire

> Sonnensegelsatz  |  Canvas set  |  Set voile nautique

ERHÄLTLICHE FARBEN   Available colors   Coloris disponibles

Kunstrattangeflecht
Handwoven fiber  |  Fibre synthétique tressée

Treppe aus Verbundholz
Composite wood staircase   |  Marches en éco-bois

Folie
Liner
Revêtement intérieur

Kissen aus skai Kunstleder
Nautical sky sun bed
Bain de soleil en sky nautique
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ERHÄLTLICHE ABMESSUNGEN    Available sizes    Dimensions disponibles

> Länge  |  Length  |  Longueur

	 water = 4,  5,  6,  7,  8 m.

> Breite  |  Width |  Largeur

	 water = 2,  2.5,  3 m.

Water Size + 230
Water Size15
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